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Dobrodosli!

Hvala vam na kupnji ovog Sony autoradio CD-
uredaja. Ovaj urdaj vam omogduje joS vée
uZivanje u vozniji zahvaljufii raznim mogidnostima:
* Reprodukcija CD-diska
MozZete reproducirati CD-DA (i one koji sadrze
CD TEXT*), CD-R/CD-RW diskove (MP3-zapise
snimljene u Multi Session formatu (strana 15)) i
ATRAC CD (formati ATRAC3 i ATRAC3plus
(strana 16)).

Vrsta diska Oznaka na disku

@cummm [j—l COMPACT
CD-DA DIGIQ%@ DIGIQ\%D@ID

Recordable ReWritable

diSEMuise

DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
MP3 Recordable ReWritable

UISEMUISE

Recordable ReWritable

Radijski prijem

— Mozete pohraniti do 6 postaja po valnom
podruju (FM1, FM2, FM3, MW i LW).

- FunkcijaBTM (Best Tuning Memory): udaj
odabire postaje §h signala i pohranjuje ih.

RDS usluge

MozZete koristiti FM postaje sa sustavom

podataka RDS.

Podesavanje zvuka

- EQ7: MoZete odabrati krivulju ekvilizatora za
7 vrsti glazbe.

— DSO (Dynamic Soundstage Organizer):
omogutava stvaranje efekta z¥og prostora
stvaranjem virtualnih zutnika. Zvuk se tako
pojaavacak i ako su zvénici postavljeni
nisko na vratima.

- BBE MP: poboljSava digitalno komprimirani
zvuk poput MP3 datoteka. Za podrobnosti
pogledajte sljede objasnjenje.

Dodatni pribor za upravljanje

Takaler mozete upravljati dodatnim CD/MD-

izmjenjivatima i dodatnim prijenosnim Sony

uredajima uz reprodukciju ponéa ovog uréaja.

* CD TEXT disk je CD-DA-disk koji sadrzi podatke kao
Sto su naziv diska, naziv izvodaca, naziv zapisa itd.

Upozorenje pri ugradnji u automobile
kod kojih kontaktna brava nema ACC
polozaj

Nakon iskljwivanja motora automobila svakakio
pritisnite i zadrZit€'OFF) na urdaju za
isklju¢enje pokazivéa.

U suprotnom se pokazivaete iskljwiti te ¢e
uzrokovati potroSnju energije akumulatora.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Ova naljepnica se nalazi na donjoj strandi&ta
uredaja.

BBL.- M BBE MP pos_tup_al_< sluzi za
® poboljSavanje digitalno
DIGITAL ..

komprimiranog zvuka, poput
MP3 datoteka, na k& da obnavlja i pojgava
zbog kompresije izgubljene gornje harmina
tonove. BBE MP kreira parne harmdmné tonove iz
izvornog materijal&ime se zvuku vr&ju toplina,
detalji i fine nijanse.

SonicStage i oznaka su zastitni znakovi tvrtke Sony
Corporation.

ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus i njihove oznake
su zastitni znakovi tvrtke Sony Corporation.
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Pocetak

Resetiranje uredaja

Prije prvog koriStenja udaja, ili nakon zamijene ili
prespajanja kontakata akumulatora, potrebno je
resetirati urda;.

Uklonite prednju pléu i pritisnite tipku RESET
Siljatim predmetom, npr. kemijskom olovkom.

| — —
Tipka
©
RESET ]
Napomena

Pritisak na tipku RESET ce obrisati postavke sata, te
neke pohranjene informacije.

Podesavanje tocnog vremena

Sat koristi 24-satni sustav prikaza vremena.
(S karti énim daljinskim upravija ¢éem)
1 Pritisnite (MENDD.
Pojavljuje se prikaz za podeSavanje.
2 Pritisnite 4 ili ¥ dok se ne pojavi "Clock
Adjust".
Pritisnite (ENTER),
4 pritisnite 4 ili ¥ za podeSavanje sati i
minuta.
Za pomicanje indikatora pritisnites ili =

5 Pritisnite  (ENTER).
Sat se aktivira.

w

Za prikaz ténog vremena tijekom reprodukcije/
prijema, podesite opciju "Clock-on" (strana 12).

Savjet
Toéno vrijeme je moguce podesiti automatski pomocu
funkcije RDS (strana 10).

DEMO prikaz

Kad je urdaj iskljucen, prvo se prikazuje oo

vrijeme, a zatim demonstracijski (DEMO) prikaz.

Za iskljutenje DEMO prikaza podesite opciju
"Demo-off" (strana 12) dok je utej iskljucen.

Odvajanje prednje ploée

MozZete odvoijiti prednju plka uretaja kako biste
sprijedili kradu.

Alarm upozorenja

Ako postavite kontaktni kljgiu poloZaj OFF bez
skidanja prednje pl®, alarmce se oglasiti na
nekoliko sekundi. Alarnée se oglasiti samo ako
koristite ugr@eno poj&alo.

1 Pritisnite (OFP).
Uredaj se isklj¢uje.

2 Pritisnite @, zatim povucite prednju
plo €u prema sebi.

OFF

Napomene

« Pazite da vam prednja ploc¢a ne ispadne i nemojte jako
pritiskati plo¢u ni pokazivac.

* Ne izlaZite prednju plocu vrucini/visokim temperaturama
ili vlazi. 1zbjegavajte ostavljanje ploce u parkiranom
automobilu na prednjoj/straznjoj ploci.

Savjet

Kad prednju plocu nosite sa sobom, uvijek je drzite u
isporucenoj kutiji.

Postavljanje prednje plo ¢e
Prislonite dio® prednje plée na dio® ureiaja,
kao na slici, te pritisnite lijevu stranu dok nékRE.

J

Napomene
Ne stavljajte niSta na unutrasnji dio prednje ploce.



Ulaganje diska u uredaj Izbacivanje diska

1 Otvorite poklopac.

1 Otvorite poklopac.

Zapainje reprodukcija.
3 Zatvorite poklopac.

Disk se izbacuje.

Napomene

Dok vadite ili ulaZete disk ne zatvarajte poklopac. Disk
se moZe zaglaviti ili oStetiti.

Savjet

Disk moZete reproducirati sa zatvorenim ili otvorenim
poklopcem.



Kontrole i osnovne radnje ‘

Glavni ure daj
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Daljinski upravlja ¢ RM-X155

Za podrobnosti pogledajte stranice navedene uz
opis. Tipke na daljinskom uprav§fa imaju jednake
funkcije kao i tipke na udaju.

Tipka Volume +/—
PodeSavanje glaste.
[2] Tipka ATT (prigusivanje)
Za prigusivanje zvuka. Ponovno pritisnite za
ponistavanije funkcije.
[3] Tipka SCRL (listanje) 8
Za prikaz cjelokupnog sadrzaja pokaziza
[4] Tipka SOUND 11
Za odabir opcija zvuka.
[5] Pokaziva é
(6] Tipka EQ7 (ekvilizator) 2
Odabir vrste ekvilizatora (Xplod, Vocal, Club,
Jazz, New Age, Rock, Custom ili off).



Tipka DSO 2
Za odabir DSO moda (1, 2, 3 ili off). Sto jesie
broj, efekt je naglaseniji.
Tipka OFF
Za iskljwivanje i prekid reprodukcije.
[9] Tipka SEEK +/—
Radio:
Pritisnite za automatsko uggmnje postaja;
pritisnite i zadrzite za f&no traZenje postaja.
CD:
Pritisnite za preskakanje zapisa; pritisnite
jednom, a zatim ponovno u roku jedne sekunde
zadrzite za stalno preskakanje zapisa; pritisnite
zadrzite za brzo pretraZivanje zapisa prema
naprijed ili prema natrag.
Tipka # (otpustanje prednje plo ée) 4
[11] Tipka SOURCE
Za ukljutenje/promjenu izvora (radio/CD/
MD* Y/AUX* ?).
[12 Tipka MODE 8, 12
Za odabir valnog podtja (FM/MW/LW)/
odabir urdaja*’.
[13 Tipka RESET (iza prednje plée) 4
Broj &ane tipke
Radio:
Pritisnite za prijem pohranjenih postaja;
pritisnite i zadrzite za pohranu radijskih postaja.
CD/MD*™:
(:REP 8
(@: SHUF 8
(®: BBE MP**2
Za aktiviranje BBE MP funkcije, odabir opcije
"BBE MP-on" tijekom reprodukcije na ovom
uradaju. Za isklj¢ivanje odaberite opciju "BBE
MP-off".
[15 Tipka AF (alternativne frekvencije)/TA
(prometne obavijesti) 9
Za podeSavanije alternativnih frekvencija i
prometnih obavijesti/programa u RDS modu.
Tipke GP**/PRESET —/+
Pritisnite za odabir pohranjenih postaja/
preskakanje grupa; pritisnite i zadrzite za dulje
preskakanje grupa.
Senzor daljinskog upravija éa

UloZnica diska 5
Umetanje diska.

Tipka 4 za izbacivanje diska 5
Za izbacivanje diska.

Sljedete tipke na daljinskom upravija takater
imaju razlgit izgled/funkcije od tipaka na utaju.

B Tipka MENU
Za pristup izborniku.

Bl Tipka ENTER
Za potvrdu postavki.

A Tipke <= (l€)/=p> (>P1)
Za upravljanje radijem/CD-om, isto kao i
+/— na urdaju.

FE Tipka DSPL (pokaziva €)/PTY (vrsta

I programa) 8, 10, 13

I Za promjenu prikaza na pokazivsi odabir
vrste programa (PTY) u RDS modu.

B Tipka LIST 9, 13
Za prikaz popisa.

B3 Tipke 4 (+)/I¥ ()
Za upravljanje radijem/CD-udajem, isto kao i
—/+ na urdaju.

*1 Kad je prikljucen MD-izmjenjivac

*2 Kad je priklju¢en dodatni prijenosni Sony ureda;.

*3 Kad je priklju¢en CD/MD-izmjenjiva¢

*4 Samo na glavnom uredaju.

*5 Pri reprodukciji MP3/ATRAC CD-a i kad nije
priklju¢en izmjenjivac. Ako je priklju¢en izmjenjivac,
postupak je drugaciji, pogledajte stranu 12.

Napomena

Ako je uredaj isklju¢en i nestane prikaz na pokazivacu,

ne moZete njime upravljati daljinskim upravljacem, osim

ako ne pritisnete na uredaju ili ne umetnete
disk za uklju¢enje uredaja.

Savjet

Za detalje o zamjeni baterije pogledajte poglavlje
"Zamijena litijske baterije daljinskog upravlja¢a" na str. 16.



Za podrobnosti o spajanju na CD/MD-izmjenjiva
pogledajte stranu 12.

Sadrzaj pokaziva €a

< : >
O Izvor, taino vrijeme*
@ Broj grupe/broj zapisa/proteklo vrijeme

reprodukcije, naziv diskal/izdaca, naziv grupe,
naziv zapisa, tekstualni podati*

*1 Ako je mod sata podeSen na "on" (strana 12).

*2 Pri reprodukciji MP3-zapisa prikazuju se ID3-podaci,
a pri reprodukciji ATRAC CD-a se prikazuju tekstualni
podaci SonicStage-a itd.

Za promjenu opcija u polj@, pritisnite(@SPD na
karticnom daljinskom upravljau; za pomini
prikaz u polju@® pritisnite (SCRD ili podesite
"A.Scroll-on" (strana 12).

Savjet

Prikazani podatak c¢e se razlikovati ovisno o vrsti diska,
formatu snimanja i postavkama. Za podrobnosti o MP3-
zapisima pogledajte stranu 15; ATRAC CD, pogledajte

stranu 16.

Ponavljanje reprodukcije i repro-

dukcija slu €éajnim redoslijedom

1 Tijekom reprodukcije vise puta pritisnite
@ (REP) ili & (SHUF) dok se ne pojavi
Zeljena postavka.

Odaberite
Repeat-Track

Za reprodukciju

zapisa vise puta.

Repeat-Group * grupe vise puta.
SHUF-Group *
SHUF-Disc

* Pri reprodukciji MP3/ATRAC CD-a.

grupe sldajnim redoslijedom

diska sl¢ajnim redoslijedom

Za povratak na uoté@jenu reprodukciju odaberite
"Repeat-off" ili "SHUF-off".

Radioprijemnik

Pohrana i prijem postaja

Oprez
Kod ugaanja za vrijeme voznje koristite Best Tuning
Memory (BTM) za spréavanje mogéih nezgoda.

Automatska pohrana — BTM
(Pomo ¢u karti énog daljinskog upravlja €a)
1 Pritisnite viSe puta dok se ne
pojavi "TUNER".
Za promjenu valnog podéja pritisnite(MODE)

viSe puta. MoZete birati iznda FM1, FM2,
FM3, MW ili LW.

2 Pritisnite i zatim 4 ili ¥ vise puta
dok se pojavi "BTM".

3 Pritisnite (ENTER).
Uredaj pohranjuje postaje slijedom njihovih
frekvencija.
Kad je postaja pohranjeaje se zvuni signal.

Ruéna pohrana postaja

1 Dok slusate postaju koju Zelite pohraniti
pritisnite i zadrzite broj €anu tipku (od (O
do (®) dok se na pokaziva €u ne pojavi
“MEM”.

Na pokazivéu se pojavi oznaka bragne tipke.

Napomena

Pokusate li pohraniti drugu postaju pod istom broj¢anom

tipkom, prethodno pohranjena postaja se brise.

Savjet

Kad pohranite RDS postaju, pohranit cete i postavku
alternativne postaje (AF) i prometnih obavijesti (TA) (str. 9).

Prijem pohranjenih postaja

1 Odaberite valno podru &je, zatim
pritisnite broj €anu tipku ( @ do ®) ili
—/+.

Automatsko uga danje

1 Odaberite valno podru &je zatim pritisnite
+/— za traZenje postaje.
PretraZivanje se zaustavlja kaddapostvari
prijem. Ponovite dok ne prodiete Zeljenu postaju.
Savjet
Znate li frekvenciju postaje koju Zelite sluSati, pritisnite i
zadrzite +/- dok se oznaka zeljene frekvencije ne
pojavi na pokazivacu, a zatim viSe puta pritisnite
+/- za precizno ugadanje frekvencije (ru¢no ugadanje).



Prijem popisa postaja — LIST
Na popisu se moZze prikazati frekvencija.
(Pomo ¢u karti €énog daljinskog upravlja ¢a)

1 Odaberite valno podru &je i pritisnite  (LISD).
Prikazuje se frekvencija.

2 Pritisnite 4 ili ¥ viSe puta dok se ne
pojavi Zeljena postaja.

3 Pritisnite za prijem postaje.

Pregled

"Radio Data System" (RDS) je sustav emitiranja
koji FM postajama omoduije slanje dodatne
digitalne informacije zajedno s radiosignalom.

Informacije na pokaziva €u

O TATP*

® Valno podruje, funkcija, téno vrijeme*®

@ Broj memorijskog mjesta

© Frekvencija*® (naziv postaje), RDS podaci

*1 "TA" trepce tijekom prometnih obavijesti. "TP" svijetli
kod prijema postaje s prometnim programom.

*2 Ako je odabrana opcija "on" za sat (strana 12).

*3 Tijekom prijema RDS postaje ulijevo od oznake
frekvencije se prikazuje "*".

Za promjenu prikazanih stav@® pritisnite (OSPL)
na karttnom daljinskom upravljau.

RDS usluge
Ovaj uretaj nudi automatski pristup sljedlen RDS
uslugama:

AF (alternativne frekvencije)
Odabir i ugdanje postaje naj@g signala.
Pomdu ove funkcije moZete stalno slusati isti
program tijekom dugotrajnih putovanja bez
potrebe rdnog ugdanja iste postaje.

TA (prometne obavijestiJP (prometni program)
Pruza trenutne informacije o prometu u vidu
obavijesti ili programa. U stiaju prijema bilo
kakve prometne obavijesti/programa, trenutno
odabran izvor se prekida.

PTY (vrste programa)
Prikazuje trenutno odabranu vrstu programa.
Takader traZi odabranu vrstu programa.

CT (to¢no vrijeme)
Podaci o tonom vremenu dobiveni RDS
prijemom podeSavaju sat.

Napomene

 Ovisno o zemlji ili podrucju, neke RDS funkcije nece
biti dostupne.

* RDS funkcija mozda nece raditi ispravno ako je signal
slab ili postaja ne emitira RDS podatke.

PodeSavanje AF (alternativnih fre-
kvencija) i TA (prometnih obavijesti)/
TP (prometnog programa)

1 vise puta pritisnite dok se ne
pojavi Zeljena postavka.

Odaberite Za

AF-on uklju¢enje AF i iskljienje TA.
TA-on ukljuéenje TA i iskljutenje AF.
AF, TA-on uklju¢enje AF i TA.

AF, TA-off iskljucenje AF i TA.

Pohrana RDS postaja s funkcijama AF
i TA

RDS postaje moZete pohraniti tako da istovremeno

pohranite i funkcije AF/TA. Ako koristite funkciju

BTM, samo RDS postaje se pohranjuju s istim

funkcijama AF/TA.

Kod ruénog pohranjivanja mozete pohraniti RDS

postaje i one koje to nisu s funkcijama AF/TA za

svaku.

1 Podesite funkciju AF/TA, zatim postaju po&uo
BTM ili ru¢no.

Ugadanije glasno ¢e prometnih obavijesti
MozZete podesiti razinu glasé®prometnih
obavijesti tako da ih ne propustiteti.

1 ViSe puta pritisnite tipku glasie +/— za
ugaianje.

2 Pritisnite i zadrzit&/AF/TA) dok se ne pojavi
"TA VOL".

nastavlja se na sljede ¢oj stranici —

9



Prijem hitnih obavijesti

Ako je ukljucena funkcija AF ili TA, urdaj se
automatski prebacuje na prijem hitnih prometnih
obavijesti i prekida trenutno odabran izvor.

SluSanje lokalnog programa

— Regional

Kad je ukljutena funkcija AF: tvorriike postavke
ovog ureaja ograniavaju prijem na oddeno
podruje, stoga nije moguprijelaz na drugu
lokalnu postaju s jsom frekvencijom.

Ako napustite podrtje prijema toga lokalnog

programa, podesite opciju "Regional-off" (strani 12

Napomene
Ova funkcija ne radi u Velikoj Britaniji i nekim drugim
podrucjima.

Vrste programa

News (novosti),Affairs (vijesti), Info
(informacije),Sport (sport),Educate (obrazovni
program),Drama (dramski program)Culture
(kultura),Science (znanost)Varied (razno),Pop
M (popularna glazbajRock M (rock glazba)Easy
M (lagana glazba),ight M (lagana klasina
glazba)Classics (klasina glazba)Other M
(druge vrste glazbeyveather (vremenska
prognoza)Finance (financije),Children (djegji
programi),Social A (druStvene vijesti)Religion
(vjerski program)Phone In (telefonska javljanja),
Travel (putovanja)leisure (zabava)Jazz (jazz
glazba),Country (country glazba)Nation M
(narodna glazbapldies (evergrini),Folk M
(folklorna glazba)Pocument (dokumentarni
program)

Odabir vrste programa (PTY)
(Pomo ¢u karti €énog daljinskog upravlja ¢a)

1 Tijekom FM prijema pritisnite ~ FTY).

Napomena
Ovu funkciju ne moZete koristiti u nekim zemljama u
kojima PTY (vrsta programa) podaci nisu dostupni.

PodeSavanje to €nog vremena (CT)

1 Podesite "CT-on" u izborniku (strana 12).

Napomene

Ako postaja odasilie PTY podatke, pojavljuje se* Funkcija to¢nog vremena mozda nece raditi ¢ak i kod

trenutna vrsta programa.
2 Vise puta pritisnite 4 ili ¥ dok se ne
pojavi Zeljena vrsta programa.

3 Pritisnite (ENTER).
Uredaj painje traziti postaju koja prenosi
odabranu vrstu programa.

10

prijema RDS postaje.
* Izmedu vremena podeSenog funkcijom CT i stvarnog
vremena ¢e mozda biti razlika.



Ostale funkcije

Promjena zvucnih postavki

5 vise puta pritisnite 4 ili ¥ za

podeSavanje Zeljene glasno ¢e.
Glasnda se podeSava u koracima od 1 dB, od
—10 dB do +10 dB.

PodeSavanje zvu €nih zna €ajki

MozZete podesiti basove, visoke tonove, balans,

odnos straznjih i prednjih z¢nika i glasnéu
subwoofera.
1 Odaberite izvor i viSe puta pritisnite
za odabir Zeljene opcije.
Postavke se mijenjaju na sljétlain:
BAS (basovi}— TRE (visoki tonovi)— BAL
(balans lijevo-desne)}» FAD (prednji-strazniji

Ponovite korake 4 i 5 za podeSavanije krivulje
ekvilizatora.

Za povratak na tvorilke postavke ekvilizatora,
pritisnite | zadrZite ENTER).

Pritisnite dva puta.

PodeSavanje je dovrSeno i pokazige vréa na

zvuenici) — SUBW (glasn@a subwoofera)* normalan prikaz reprodukcije/prijema.

* "ATT" se prikazuje pri najniZoj vrijednosti i moze se
podesSavati u 20 koraka.

Podesavanje opcija izbornika

2 Podesite odabranu opciju tipkama +/— za — MENU
podeSavanje glasno ¢e. . . N .
Nakon 3 sekunde je zavrieno podegavanije, a n&azlkite opcije izbornika mozete podesiti poéuo
pokaziva se vrda prikaz uohiajene navigacijskih tipaka na kattom daljinskom

reprodukcije/prijema. upravljatu.

Napomena (Pomo ¢éu karti €nog daljinskog upravlja ¢a)

Podesite unutar 3 sekunde nakon odabira funkcije.

Na daljinskom upravljaéu OM/ENU@ \

U koraku 2 podesite odabranu opciju pritiskom na <= ili = / +
(@

PodeSavanije krivulje ekvilizatora \ - 4

— EQ7 Tune ‘&&=

Moguée je pohraniti i podesiti postavke ekvilizatora

za razléite raspone tonova. 1 Ppritisnite (MEND.

2 Vise puta pritisnite 4 ili ¥ dok se ne
pojavi Zeljena opcija.

3 Tipkama <= ili = odaberite Zeljenu
postavku (primjerice, "on" ili "off").

(Pomo ¢u karti €énog daljinskog upravlja €a)
(MEND,

2 Vise puta pritisnite 4 ili ¥ dok se ne
pojavi "EQ7 Tune". Nakon toga pritisnite
(ENTER), 4 Ppritisnite (ENTER).

PodeSavanje je dovrSeno i na pokazise vréa

prikaz uobtajene reprodukcije/prijema.

1 Odaberite izvor, zatim pritisnite

3 Vise puta pritisnite <= i|i = za odabir
Zeljene postavke ekvilizatora i nakon

L Napomena
toga pritisnite  (ENTER). Prikazane opcije ¢e se razlikovati ovisno o izvoru i
4 Vige puta pritisnite <= ili =» za odabir postavcl.

Na daljinskom upravljaéu
Kategorije se jednostavno mijenjaju tako da se pritisne ili
zadrzi 4 ili .

Zeljene frekvencije.
Frekvencija se mijenja na sljed@acin:

62Hz «— 157Hz «— 396Hz «— 1kHz «—

2.5kHz «— 6.3kHz «— 16kHz nastavlja se na sljede ¢€oj stranici —
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MozZete podesiti sliede opcije (pogledajte
odgovarajdu stranicu za podrobnije informacije):
"@" ozn&ava tvorntku postavku.

SETUP
Clock Adjust (podeSavanje sata) (strana 4)

CT (to¢no vrijeme)
Za podeSavanje "on" ili "off(e) (strane 9, 10).

Mono (mono mod)

Odaberite mono prijem za poboljSanje FM prijema.

—"on": prijem stereo signala u mono tehnici.
— "off" (@): prijem stereo signala u stereo tehnici.

Regional **
Za podeSavanje "on#j ili "off" (strana 10).

SOUND

Beep
Za podeSavanje "on®j ili "off".

RM (zakretni upravlj&)

Za promjenu smjera zakretnog uprasgja

—"Normal" (@): za uporabu daljinskog uprawig
prema tvornikim postavkama.

—"Reverse": ako se daljinski upraujagradi
desno od upravljs automobila.

AUX-A*! (vanjski audio izvor)
Za ukljwivanje vanjskog izbora "on'®| ili za
iskljucivanje "off" (strana 14).

DSPL (pokaziva)

Clock (prikaz sata)

Za istovremeni prikaz sata i indikatora na
pokazivau.

—"on": za istovremeni prikaz.

— "off" (@): bez istovremenog prikaza.

Dimmer (osvjetljenje pokazivia)

Za promjenu svjetline pokaziva.

—"Auto" (e): automatsko isklj¢ivanje rasvjete
pokaziva&a kad se ukljte svjetla.

—"on": isklju¢ena rasvjeta pokaziva.

— "off": bez iskljwivanja rasvjete.

M.Dspl *? (animacija pokaziva)

Za promjenu moda animacije pokaziga

—"SA" (e@): prikaz animiranih uzoraka i
analizatora spektra.

—"on": prikaz animiranih uzoraka.

— "off": isklju ¢ivanje animacije pokaziva.

Demo*! (demonstracija)
Uklju¢ena "on" @) ili isklju¢ena "off" (strana 4).

A.Scroll (automatsko pomicanje)
Automatsko pomicanje duljih natpisa na
pokaziva&u pri promjeni diska/grupe/zapisa.
—"on": pomicanje natpisa.

— "off" (@): pomicanje iskljgeno

P/M (mod reprodukcije)

Local (trazenje lokalnih postaja)

—"on": ugatanje samo postaja sjen signalom.
— "off" (@): normalan prijem postaja.

12

EQ7 Tune (strana 11)

HPF (visokopropusni filtar)
Za odabir grariine frekvencije prednjih/straznjih
zvienika: "off" (@), "78Hz" ili "125Hz".

LPF (niskopropusni filtar)
Za odabir graréine frekvencije subwoofera: "off"
(@), "125Hz"ili "78Hz".

Loudness

Za mjacavanje basova i visokih tonova pri mar
glasndi.

—"on": pojaavanje basova i visokih tonova.

- "off" (®@): bez pojaéavanja basova i visokih tonova.

AUX Level
PodeSavanje glasé® za svaki prikljgeni vanjski
uraiaj (strana 14). Na taj tim nema potrebe za
pojedin&nim podeSavanjem glastm

EDIT

Name Edit (promjena naziva) (strana 13)
Name Delete (brisanje naziva) (strana 13)
BTM (strana 8)

*1 Kad je uredaj iskljucen.
*2 Kad je uredaj ukljucen.
*3 Kod FM prijema.

Uporaba dodatne opreme

CD/MD-izmjenjiva €
Odabir izmjenjiva €a
1 Pritisnite(SOURCE) viSe puta dok se ne pojavi
"CD"ili "MD",
2 Pritisnite(MODE viSe puta dok se na pojavi
Zeljeni izmjenjivé.
Broj ure daja

(by = ®

Broj diska
Paiinje reprodukcija.




Preskakanje grupa i diskova

1 Tijekom reprodukcije pritisnit€GP/PRESET)
—/+.

Za preskakanje  pritisnite

grupe i otpustite (zadrzite na trenutak).

grupe neprekidno u roku 2 sekunde od prvog
otpustanja.

diskova viSe puta.

diskova zatim, ponovno pritisnite u

neprekidno roku 2 sekunde i zadrzite.

Ponavljanje reprodukcije i reprodukcija

slu €ajnim redoslijedom

1 Tijekom reprodukcije viSe puta pritisnif®
(REP) ili(® (SHUF) dok se ne pojavi zeljena
postavka.

Odaberite Za reprodukciju
Repeat-Disc *!  zapisa vise puta.
SHUF zapisa u izmjenjivéu
-Changer ** slutajnim redoslijedom.
SHUF-ALL*?  zapisa u svim urijima

slucajnim redoslijedom.

*1 Kad je prikljucen jedan ili viSe CD/MD-izmjenjivaca.

*2 Kad je prikljucen jedan ili viSe CD-izmjenjivaca ili dva
ili viSe MD-izmjenjivaca.

Za povratak na uot@jenu reprodukciju odaberite

"Repeat-off" il "SHUF-off".

Savjet

"SHUF-ALL" nece reproducirati zapise slu¢ajnim
redoslijedom izmedu CD-uredaja i MD-izmjenjivaca.

Dodjeljivanje naziva disku

Pri reprodukciji diska u CD-izmjenjiva s
funkcijom CUSTOM FILE svakom disku mozZete
dodijeliti naziv. MoZete unijeti do 8 znakova (Disc
Memo).

Ako dodijelite naziv CD-u, on se pojavi na listi.

(Pomo ¢u karti €énog daljinskog upravlja ¢a)

1 Pokrenite reprodukciju diska kojem Zelite
dodijeliti naziv, pritisnitet MENUD),

2 Vise puta pritisniteg ili ¥ dok se ne pojavi
natpis "Name Edit" i pritisnit€ENTER).

3

Pritisnite vise put# ili ¥ dok se ne pojavi
Zeljeni znak.

Znakovi se izmjenjuju sljedén redoslijedom:
Ae—>B—C.—o0—1—2. .. «—+

- * > (razmak)e— A

Za pomicanje indikatora pritisnite= ili ==
Ponovite postupak dok ne upiSete cijeli naziv.
Pritisnite(ENTERD.

DovrSili ste postupak. Na pokazivae vréa
uobitajen prikaz reprodukcije.

Za prikaz naziva pritisnitéDSPL) tijekom
reprodukcije.

Savjeti

Za brisanje ili ispravak naziva unesite "_" za svaki
znak.

 Funkcija Disc Memo uvijek ima prednost pred bilo

kojim drugim naslovom.

MozZete dodjeljivati nazive diskovima ako je priklju¢en
izmjenjivac s funkcijom CUSTOM FILE.

Funkcije ponavljanja zapisa i reprodukcija slu¢ajnim
redoslijedom su odgodene dok ne dovrsi dodjeljivanje
naziva.

Brisanje pridijeljenog naziva
(Pomo ¢u karti €énog daljinskog upravlja €a)

1

Odaberite uréaj u kojem je pohranjen naziv
kojeg Zelite obrisati, zatim pritisnite i zadrZite
(MEND.

Pritisnite vise putd ili ¥ dok se ne pojavi
natpis "Name Delete" i pritisnit@ENTER).
Prikazuje se pohranjeni naziv.

Vise puta pritisnitef ili ¥ za odabir naziva
kojeg Zelite obrisati.

Pritisnite i zadrZitd ENTER),

Naziv se briSe. Ponovite korake 3 i 4 za brisanje
ostalih naziva.

5 Pritisnite(MEND) dva puta.

Uredaj se vréa na uobiajenu reprodukciju.

TraZenje diska pomo ¢€u naziva — LIST
MoZete odabrati disk iz liste kad prikdjte CD-
izmjenjiva s funkcijom CUSTOM FILE ili MD-
izmjenjivas.

Ako dodijelite naziv disku, pojavite se na listi.
(Pomo éu karti €énog daljinskog upravlja €a)

1

2

3

Tijekom reprodukcije pritisnit€CISD.
Prikazuje se broj i naziv diska.

Vige puta pritisniteg ili % dok se ne pojavi
Zeljeni disk.

Pritisnite(ENTER) za reprodukciju diska.

nastavlja se na sljede ¢€oj stranici —

13



Zakretni upravlja ¢ RM-X4S

Stavljanje naljepnice
Stavite naljepnicu ovisno o &au postavljanja
upravljaa.

SOUND
MODE MODE
DSPL SOUND

PoloZaj kontrola

Odgovarajde tipke na zakretnom uprauja
upravljaju istim funkcijama kao one na dagu.

ATT

SOUND

PRESET/
DISC

VOL

SEEK/AMS

Sljedete kontrole na zakretnom upravia
zahtijevaju raziiite radnje od onih na uteju.

OFF

» Kontrola PRESET/DISC
Isto kao i(GP/PRESET) —/+ na urdaju (pritisnite
i zakrenite).

 Kontrola VOL (glasno ¢a)
Isto kao i tipke +/— na udaju (zakrenite).

» Kontrola SEEK/AMS
Isto kao i(SEEKD +/— na urdaju (zakrenite ili
zakrenite i zadrzite).

Promjena smjera upravljanja
Smijer upravljanja kontrola je tvoriki podeSen na
nasin prikazan na slici.

Za pove €avanje

} Za smanjivanje

Ako zakretni upravljamorate postaviti na desnoj
strani upravljda automobila, moZete promijeniti
smjer upravljanja.

14

1 Dok drzite pritisnutom kontrolu VOL pritisnite i
zadrZite(SOUND),

Savjet
Smijer upravljanja moZzete promijeniti pomocu izbornika
(strana 12).

Vanijski audio ure daji

U priklju¢nicu BUS AUDIO IN/AUX IN mozZete
priklju¢iti dodatne prijenosne Sony dage. Ako na
priklju¢nicu nije prikljen izmjenjiv& ili neki
drugi urelaj, uretaj omoguéava sluSanje glazbe s
prijenosnog uréaja preko zvenika ugraenih u
vozilo.

Napomena

Pri spajanju prijenosnog uredaja provjerite da u
priklju¢énicu BUS CONTROL IN nije priklju¢en neki
uredaj. Ako je neki uredaj priklju¢en u BUS CONTROL
IN priklju¢nicu, nije mogucée odabrati "AUX" pomocu
tipke (SOURCE).

Savjet

Ako istovremeno prikljuéujete prijenosni uredaj i
izmjenjivac, upotrijebite dodatni AUX-IN.

Odabir dodatne opreme

1 Pritisnite(SOURCE) viSe puta dok se ne pojavi
natpis "AUX".
Priklju¢enim uretajem rukujte izravno.

Za podeSavanje glast®priklju¢enog urdaja
pogledajte "AUX Level" na strani 12.



* Prije uporabe obriSite diskove
krpom z&iS¢enje. Brisite ih
ravnim potezima od srediSta
prema rubu. Nemojte koristiti
otapala poput benzina,
razrjglivaca, komercijalnih
sredstava z&iscenje ili
antistatéki rasprsiva
namijenjertis¢enju vinilnih plaa.

Dodatne informacije

Mjere opreza

» Ako je vaSe vozilo parkirano izravno na suncu,
pustite da se udaj malo ohladi prije koristenja.

« Ako je va$ automobil opremljen elekinom
antenom, ona se automatski izi¥lkad urelaj radi.

Napomene o kondenzaciji viage Napomene o CD-R/CD-RW-diskovima

Kad pada kisa ili u vrlo vlaznom prostoru, nédma - ) . .
unutar urdaja i na pokazivu se moze skupiti viaga.  ° Reprodu_kcua n_el_<|h CDTR/.CD.'RW diskova (OY'SHO
0 opremi na kojoj su snimljeni i njihovom stanju)

Dogodi li se to, uréaj ne&e pravilno raditi. U tom L .
9 y P nece biti moguéa na ovom urdaju.

slutaju izvadite disk i ptiekajte oko jedan sat dok " Lo N !
viaga ne ispari. . Reprodukcua nefinaliziranih diskova nije maguna
ovom uretaju.

Za odrzavanje visoke kvalitete zvuka . . .
Pazite da ne prolijete sok ili druga&pipo urdaju ili Gla_Zbem diskovi sa zastitom od

diskovima. kopiranja

Ovaj urelaj moze reproducirati diskove koji podlijezu
- . CD standardu. U posljednje vrijeme pojedine tvrtke
Napomene o diskovima proizvode diskovepsajzaétjitom Jod kogirlanja. Neki od
Uvijek drzite disk za rubove i nemojte dodirivati tih diskova se moZda ée mati reproducirati u ovom
njegovu povrsinu. uredaju jer ne podlijezu CD standardu.

Drzite diskove u kutijama kad nisu u uporabi.
Ne izlazite diskove izravnom suncu ili izvorima O MP3-datotekama

topline. Ne ostavljajte ih na prednjoj ili straznjo ) ) ) )
MP3 je skréenica od MPEG-1 Audio Layer 3, a radi

ploci u vozilu parkiranom na suncu. se o formatu kompresile koji audio podatke
Ne lijepite naljepnice ili liepljivu vrpcu na digkr u IJ€ KOjI auai
wep 1ep 1 P 3 komprimira na 1/10 izvorne vélne.

moze ddi do zaustavljanja rotacije te do kvara o L .
uredaja ili oéteenja diska. » Uredaj je kompatibilan s formatima 1ISO 9660 level
1/level 2, Joliet/Romeo ekspanzijskim formatima,

x x ID3 podacima verzije 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 2.4 i Kiul

Session.
&S

Maksimalan broj:

— direktorija (grupa): 150 (ukljuju¢i glavni i
prazne direktorije).

— MP3-datoteka (zapisa) i direktorija na disku: 300
(ako naziv direktorija/zapisa sadrZzi mnogo

* Ne koristite diskove s naljepnicama ili etiketama. znakova, broj moze biti i manji od 300).
Uslijed uporabe takvih d'SKOYa mozectido — prikazanih znakova po nazivu direktorija/zapisa je
sliedetih nepravilnosti u radu: 32 (Joliet) ili 32/64 (Romeo); ID3 podaci 15/30

— Nemogunost izbacivanja diska (zbog odlijepljene znakova (1.0, 1.1, 2.2 i 2.3) ili 63/126 znakova)2
naljepnice koja moze zapeti u mehanizmu za

izbacivanje diska).

— Nemogunost ispravnogditanja audio podataka
(primjerice, preskakanje zvuka ili nemagost
reprodukcije) uslijed sakupljanja naljepnice
izloZene toplini i savijanja diska.

Diskovi nestandardnih oblika (oblik srca, kvadrata,

zvijezde) ne mogu se reproducirati na ovorriaje,

jer bi moglo daéi do kvara. Ne koristite takve
diskove.

« Nije moguta reprodukcija CD-a promjera 8 cm.

nastavlja se na sljede ¢oj stranici —
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Redoslijed reprodukcije MP3-zapisa

Direktorij
(grupa)
MP3-datoteka
(zapis)

Napomene

* Prije uporabe diska u uredaju obavezno ga finalizirajte.

» Kod imenovanja ne zaboravite dodati ekstenziju ".mp3".

 Ako reproducirate MP3-disk velike brzine bita,
primjerice 320 kbps, zvuk moZe biti isprekidan.

* Tijekom reprodukcije MP3-diska VBR (promjenjive
brzine bita) ili ubrzane reprodukcije prema naprijed ili
natrag, proteklo vrijeme reprodukcije se mozda nece
ispravno prikazati.

* Ako je disk snimljen u Multi Session formatu
prepoznaje se i reproducira samo prvi zapis prve sesije
(svaki drugi format se preskace). Prioritet formata je
CD-DA, ATRAC CD i MP3.

- Kad je prvi zapis CD-DA, reproducira se samo CD-DA,
ATRAC CD i MP3.

- Kad prvi zapis nije CD/DA, reproducira se ATRAC
CD ili MP3 sesija. Ako disk nema podataka ovih
formata, prikazuje se poruka "NO MUSIC".

O ATRAC CD-u

Format ATRAC3plus

ATRAC3 (Adaptive Transform Acoustic Coding3) je
tehnologija komprimiranja audio podataka koja
audio CD sazima na priblizno 1/10 izvorne vielé.
ATRAC3plus je proSireni format ATRAC3 i moze
komprimirati audio CD na otprilike 1/20 izvorne
veli¢ine. Urelaj podrzava ATRAC3 i ATRAC3plus.

ATRAC CD
ATRAC CD je snimljeni audio podatkovni disk
komprimiran na ATRAC3 ili ATRAC3plus format

Ako imate bilo kakvih pitanja ili problema u vezi
uredaja i nakortitanja uputa, posavjetujte se sa Sony
prodavateljem.

Odrzavanje

Zamijena litijske baterije daljinskog
upravlja ¢a

U normalnim uvjetima baterijée trajati oko godinu
dana. (Trajanje moZe biti i kt@, ovisno o uvjetima
rada.) Kad baterija oslabi, domet daljinskog ugeseal
¢e se smanijiti. Zamijenite bateriju novom CR2025
litijskom baterijom. KoriStenje druge baterije moze
dovesti do poZara ili do eksplozije.

+ strana gore

Napomene o litijskoj bateriji

« Drzite litijsku bateriju van dohvata djece. Ako dode do
gutanja baterije, odmah potrazite lije¢nicku pomog.

« ObriSite bateriju suhom krpom za postizanje dobrog
kontakta.

« Provjerite polaritet baterije prije umetanja.

* Ne drZite bateriju metalnom pincetom, jer moze do¢i do
kratkog spoja.

UPOZORENJE

Baterija moze eksplodirati uslijed nepravilnog
rukovanja.

Baterije nemoijte puniti, rastavljati niti ih bacat|
u vatru.

Promjena osigura €a

Kod promjene osiguta,
koristite osigurae iste
vrijednosti. Ako osigur&

pregori, provjerite prikljaak
napajanja, te zamijenite
osigura@. Ako osigur& ponovo  SUSS

pomgciu ovlastenog softvera, primjerice SonicStage 2'%regori mozda je rijeo kvaru l\~

ili noviji ili SonicStage Simple Burner.
» Maksimalan broj:

— direktorija (grupa): 255

— datoteka (zapisa): 999

 Prikazuju se znakovi u nazivu direktorija/datotéeka

tekstualni podaci SonicStage-a.

Za detalje o ATRAC CD-u, pogledajte upute za

uporabu SonicStage ili SonicStage Simple Burner-a.

Napomena

ATRAC CD snimite pomocu ovlastenog softvera, primjerice
SonicStage 2.0 ili kasniji ili SonicStage Simple Burner
1.01li 1.1 isporuceni sa Sony Network proizvodima.
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na uretaju. U tom sldaju se l\

obratite najblizem Sony . 3
dobavljgu. Osigura € (10 A)



Ciséenje priklju éaka
Uredaj moZda née dobro raditi ako spojevi iznie

uredaja i prednje plée nisucisti. Da ne bi doslo do
toga, skinite prednju ptw (strana 4) tedstite spojeve
vatenim Stagiem natopljenim alkoholom. Nemojte

previSe pritiskati jer bi moglo dodo oStéenja
prikljuc¢aka.

%
Glavni ure daj Straznja strana prednje

ploce

Napomene

* |z sigurnosnih razloga prije ¢iS¢enja iskljucite motor
vozila i izvadite klju¢ iz kontaktne brave.

* Nikad ne dodirujte prikljucke prstima ili metalnim
predmetima.

Vadenje uredaja

1 Skinite zastitni okvir.
@ Izvadite prednju pleu (strana 4).

@ Zakvaite kljuteve za vdenje na zastitni

okvir.

Ispravno okrenite
klju € za vadenje

©® Pomdau kljuteva za vdenije izvucite zastitni

okvir.

2 Izvadite ure daj

© Istovremeno umetnite oba kéja za vdenje

dok ne kliknu.

™~ Okrenite kukicu

\@ prema unutra
@ I

@ Povucite kljieve za vdenje kako biste
oslobodili uréaj.

T

© Izvucite urgaj iz lezista.

\

=

Tehnicki podaci

|x

CD-uredaj

Omjer signal/Sum: 120 dB

Frekvencijski odaziv: 10 — 20 000 Hz

Zavijanje i podrhtavanje: Ispod mjerljive razine

Radioprijemnik
FM
Opseg ugdanja: 87,5 — 108,0 MHz
Priklju ¢ak antene:Vanijski antenski prikljtiak
Medufrekvencija: 10,7 MHz/450 kHz
Iskoristiva osjetljivost: 9 dBf
Selektivnost: 75 dB na 400 kHz
Omjer signal/Sum: 67 dB (stereo), 69 dB (mono)
Harmoni&ko izobli¢enje na 1 kHz:0,5 % (stereo),
0,3 % (mono)
Odvajanje: 35 dB na 1 kHz
Frekvencijski odaziv: 30 — 15 000 Hz
MW/LW
Opseg ugdanja:
MW: 531 — 1602 kHz
LW: 153 — 279 kHz
Priklju ¢ak antene:Vanjski antenski prikljsak
Medufrekvencija: 10,7 MHz/450 kHz
Osijetljivost: MW: 30 pV, LW: 40 pVv

Pojaalo

1zlazi: Zvuenicki izlazi (sigurni zap&aceni spojevi)
Impedancija: 4 — 8 ohma

Maksimalna izlazna snaga:’52 W x 4 (na 4 ohma)

nastavlja se na sljede ¢€oj stranici —



Opéenito
1zlazi:

Audio izlazni prikljwak (prednji/strazniji)

Subwoofer izlazni prikljtiak (mono)

Kontrolni izlaz releja za automatsko izi#aje antene

Kontrolni izlaz poj&ala snage
Ulazi:

ATT kontrolni prikljucak za telefon

Priklju¢ak za kontrolu rasvjete

BUS kontrolni ulazni prikljgak

BUS audio ulaz/AUX IN prikljgak

Ulazni prikljucak daljinskog upravljga

Antenski ulaz
Tonske kontrole:

Basovi:+ 8 dB na 100 Hz

Visoki tonovi: + 8 dB na 10 kHz
Glasnota:

+8 dB na 100 Hz

+2 dB na 10 kHz
Napajanje:

12 V DC akumulator (negativni pol na uzemljenje)
Dimenzije: Priblizno 178 x 50 x 182 mm ($/v/d)
Dimenzije za ugradnju: Priblizno 182 x 53 x 161 mm

(Siv/d)

Masa: Priblizno 1,2 kg
PriloZena oprema:

Daljinski upravlja&: RM-X155

Dijelovi za instalaciju i spajanje (1 komplet)

Kutija za prednju pléu (1)

Dodatna oprema:

Zakretni upravlja: RM-X4S

BUS kabel (isporten s RCA prikljgkom):

RC-61 (1 m), RC-62 (2 m)

CD-izmjenjiva (10 diskova): CDX-757MX

CD-izmjenjiva: (6 diskova): CDX-T70MX, CDX-T69

MD-izmjenjiva¢ (6 diskova): MDX-66XLP

Bira¢ izvora: XA-C30

Bira¢ AUX-IN: XA-300

Patenti u SAD-u i drugim zemljama pod licencom
tvrtke Dolby Laboratories.

Napomena
Uredaj se ne moze spoijiti na digitalno predpojacalo ili
ekvilizator kompatibilno sa sustavom Sony BUS.

Dizajn i tehni¢ke znacajke uredaja su podlozni
promjenama bez prethodne obavijesti. Proizvodac ne
preuzima odgovornost za eventualne tiskarske pogreske.

* Bezolovni lem se koristi za lemljenje odredenih dijelova
(viSe od 80%).

« Halogeni usporivaci vatre nisu koriSteni u nekim
tiskanim plo¢ama.

 Halogeni usporivadi vatre nisu koristeni u kucistima.

 Zatiskanje na ambalazi koriStena je biljna uljana boja
koja ne sadrzi VOC (Volatile Organic Compound).

« Pakiranje ne sadrZi ispunu od polistirenske pjene.
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U slucaju problema

Sljedeta tablicace vam poma u rjeSavanju problema
koji se mogu pojaviti u radu utaja. Prije pregleda
donije tablice provjerite spojeve dega i postupke
koristenja.

Opcéenito

Nema napajanja ure daja.

* Provjerite spojeve. Ako je sve u redu, provijerite
osigurd.

 Ako je urelaj isklju¢en i nestane prikaz pokaziia ne
moZzete njime upravljati daljinskim uprawgm.
— Ukljucite uretaj.

Automatska antena se ne izvla €i.
Antena nema relej.

Nema zvuka.

*» Glasn@a je preniska.

* Uklju¢ena ja funkcija ATT ili je glasnia stiSana zbog
telefonskog razgovora (kad je spojni kabel telefona
vozilu spojen na ATT prikljtak).

* Kontrola FAD nije podeSena za dvozwnicki sustav.

e CD-izmjenjiva ne podrzava format diska (MP3/
ATRAC CD).

— Reprodukcija u Sony CD-izmjenijiva koji
podrzava MP3 format ili u ovom utaju.

Nema zvu énog signala.
 Zvuéni signal je iskljgen (strana 12).
* Spojeno je dodatno pdjalo i ne koristi se ugtdgeno.

SadrZaj memorije je izbrisan.
* Pritisnuli ste tipku RESET.
— Ponovo pohranite u memoriju.
» Kabel za napajanije ili akumulator su odspojeni.
» Kabel za napajanje nije ispravno spojen.

Pohranjene postaje i prikaz to €nog vremena su

obrisani. Osigura € je pregorio.

Dolazi do buke kod okretanja kontakt-klju
Kabeli za napajanje nisu dobro spojeni.

ca.

Indikatori nestaju/ne pojavljuju se na pokaziva  €u.
e Zatamnjiv& je podeSen na "Dimmer-on” (strana 12).
» Oznake na pokazi¢a se iskljge ako pritisnete i

zadrzite tipkuCCFP).
— Ponovno pritisnite i zadrzite tipkioF® dok se
prikaz ponovno ne ukljti.
« Priklju¢ci su zaprljani (strana 17).

DSO ne funkcionira
Ovisno o vrsti unutrasnjosti vozila i vrsti glazi@zS0O
moZzda née imati Zeljeni dinak.

Reprodukcija CD/MD-diska

Ne moZete uloZiti disk.

* Vec je ulozen drugi disk.

« CD je nasilno uloZen naopako ili nepravilno.




Reprodukcija ne zapo €inje.
» Oste&en ili zaprljan CD.

* CD-R/CD-RW se ne mogu reproducirati (strana 15).

Nije mogu ¢a reprodukcija MP3-datoteka.
Disk nije kompatibilan s MP3 formatom i verzijom
(strana 15).

Za po éetak reprodukcije MP3-zapisa treba duze
vrijeme nego za ostale diskove.
Sliedetim diskovima treba duZe vrijeme zadptak
reprodukcije:
- diskovi komplicirane strukture.
—diskovi snimljeni u Multi Session formatu.
- diskovi kojima moZete dodati podatke.

Nije mogu €a reprodukcija ATRAC CD-a.

* Disk nije snimljen ovlaStenim softverom, primjerice
SonicStage ili SonicStage Simple Burner.

« Zapisi koji nisu sadrZani u grupi se ne mogu
reproducirati.

Prikazani podaci se ne pomi ¢u pokaziva éem.
* Problem je mogtikod diskova s puno znakova.
* Funkcija "A.Scroll" je podeSena na "off".
— Podesite "A.Scroll-on" (str. 12) ili pritisnite&SCRD.

Zvuk preska ¢e.
« Niste dobro instalirali urgj.

Nije mogu ée automatsko uga danje.

* Trazenje lokalnih postaja podeSeno je na "on".
— Odaberite "Local-off" (strana 12).

» Emitirani signal je preslab.
— IzvrSite rwno ugdanije.

Tijekom FM prijema trep ¢e indikator "ST".
« Ugodite t@nu frekvenciju.
* Signal odasiljga je preslab.
— Ukljucite mono prijem "Mono-on" (strana 12).

FM stereo program se €uje u mono tehnici.
Uredaj je podeSen na mono prijem.
— Odaberite "Mono-off" (strana 12).

RDS

Nakon nekoliko sekundi slusanja zapo
pretrazivanje SEEK.

Postaja nije TP ili ima slab signal.

— Iskljucite funkciju TA (strana 9).

Cinje

Nema prometnih informacija.

* Ukljugite funkciju TA (strana 9).

 Postaja ne emitira prometne informacije iako je TP.
— Ugodite drugu postaju.

PTY prikazuje "~ - - - - - - -

— Uredaj ugradite pod kutom manjim od 45° u stabilan « Trenutna postaja nije RDS postaja.

dio automobila.
* Neispravan ili zaprljan disk.

Ne rade tipke.
Disk se ne izbacuje.
Pritisnite tipku RESET (strana 4).

"MS" ili "MD" se ne prikazuju na pokaziva  €u dok

su spojeni dodatni MGS-X1 i MD izmjenjiva €.

Ovaj uretaj prepoznaje MGS-X1 kao MD utaj.

— Pritisnite(SOURCE) dok se ne pojavi "MS" ili "MD" i
nakon toga pritisnitéMODE) viSe puta.

Prijem radiopostaja

Nije mogu € prijem postaja.
Zvuk je pun Sumova.

* Spojite kabel aktivne antene (plavo) ili izvora ammja
(crveno) na izvor napajanja pd@a u automobilu
(samo ako va$ automobil posjeduje dgrsu FM/MW/
LW antenu na straznjem/tioom staklu).

 Provijerite spoj antene.

* Antena se ne izvia
— Provjerite spoj na kabelu za kontrolu antene.

* Provjerite frekvenciju.

« Dok je ukljwen DSO mod, zvuk ponekad moze
sadrZavati Sumove.

— DSO mod podesite na "off" (strana 7).

* RDS podaci nisu primljeni.
 Postaja ne emitira signal vrste programa.

Poruke i greSke

Blank **
Na MD nisu shimljeni zapisf
— Reproducirajte MD sa snimljenim zapisima.

Error **

« Disk je zaprljan ili ulozen naopaka*
— Oxistite ga ili uloZite pravilno.

« Disk ne moZete reproducirati zbog nekog problema.
— Ulozite drugi CD.

Failure
Neispravno su spojeni zémici/pojatala.
— Pogledajte upute za spajanje ¢nika/pojaala.

Load
Izmjenjivas ugitava disk.
— Pricekajte dok ne zavrsi.

Local Seek +/—
Uklju¢ena je funkcija trazenja lokalnih postaja tijekom
automatskog ugkanja.

SluSanje pohranjenih postaja nije mogu ¢e.
 Pohranite tonu frekvenciju u memoriju.
* Signal s odaSiliga je preslab.

NO AF

Odabrana postaja nema alternativnu frekvenciju.

— Pritisnite(SEEKD +/— dok trege ime postaje. Udgj
painje traziti drugu frekvenciju istih podataka o
programu PI (pojavljuje se "PI Seek").

NO Data
Svi dodijeljeni nazivi su obrisani ili nisu pohranj.

nastavlja se na sljede €oj stranici —
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NO Disc Ako vam ovi postupci ne pomognu otkloniti problem,

Disk nije ulozen u CD/MD-izmjenjiva obratite se ovlaStenom Sony servisu. Ako autoradio
— Ulozite diskove u izmjenjiva odnosite na popravak zbog CD-@aga, molimo
NO Disc Name ponesite i disk koji ste koristili kad stedildproblem.

U zapisu nema naziva diska.

NO Group Name
U zapisu nema naziva grupe.

NO ID3 Tag
MP3-zapis ne sadrzi ID3 podatke.

NO Info
ATRAC3/ATRAC3plus datoteka nema tekstualnih
podataka.

NO Magazine
Spremnik za diskove nije umetnut u CD-izmjenfiva
— UloZite spremnik u izmjenjiva

NO Music

Disk nema glazbenih datoteka.

— UlozZite glazbeni disk u udaj ili u izmjenjiva koji
podrzava MP3

NO TP
Uredaj nastavlja pretrazivanje dok ne prdealostupnu
TP postaju.

NO Track Name
Nema naziva zapisa.

Not Read
Uredaj nije witao podatke s diska.
— UloZite disk i odaberite ga na listi.

Not Ready

Poklopac MD-izmjenjivéa je otvoren ili MD-diskovi
nisu dobro uloZeni.

— Zatvorite poklopac ili pravilno ulozite MD-diskove.

Offset
MoZda postoji interni kvar.
— Provijerite spojeve. Ako poruka greske ostane
prikazana, obratite se ovlastenom Sony servisu.

Read

Uredaj witava sve podatke zapisa i grupa s diska.

— Pricekajte dok zavrSi postupakitavanja i
reprodukcijace zapdeti automatski. Ovisno o
strukturi diska, mozdée trebati duze od minute.

Reset

CD-ureiajem ili CD/MD-uretajem nije mogse
upravljati zbog nekih problema.

— Pritisnite tipku RESET (strana 4).

v P

FRTEI [ -
Disk je doSao do getka ili do kraja i nije mogte
daljnje pretrazivanje.

Oznaka se ne moze prikazati kod ovogiaje.

*1 Ukoliko dode do greSke tijekom reprodukcije CD-a ili
MD-a, broj CD ili MD-diska se ne pojavljuje na
pokazivacu.

*2 Broj diska koji uzrokuje smetnje se prikazuje na
pokazivacu.



